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1. VESZELSZKI AGNES két, egyszerre megjelent kotete fontos mérfoldkovet jelent az
internetes kommunikacid nyelvészeti kutatasaban mind a magyar, mind a nemzetkozi tudo-
manyos szintéren. DAVID CRYSTAL 2001-ben els6k kozott jelentetett meg monografiat az in-
ternetes kommunikacio nyelvhasznalatarol megalkotva a netspeak fogalmat, majd 2005-ben
mar németiil (SIEVER—SCHLOBINSKI-RUNKEHL 2005) ¢és magyarul (BALAZS—BODI 2005)
jelentek meg tanulmanykotetek a digitalis kommunikacié nyelvészeti vonatkozasairol. A
2011-es, a nyelvészet kutatasi teriileteit ismeretterjeszto szandékkal is bemutatd Nyelvészet-
r6l mindenkinek kotetben (BALAZS 2011) kiilon fejezetként jelenik mega netnyelvé-
szet (BODI 2011), illetve tovabbi részletes ¢s atfogo képet ad a nyelvészeti kutatasokrol a
Digitalis kommunikaci6 és nyelvtudomany fejezet (VESZELSZKI 2011). Végiil a most meg-
jelent, magyar nyelvii Veszelszki-kotet elvégzi a netnyelvészetnek mint nyelvészeti tudo-
manyteriiletnek a kodifikalasat a magyar nyelvtudomanyban, az angol nyelvii Digilect pedig
bevezeti a szerz6 altal alkotott digilektus fogalmat a nemzetkdzi tudomanyos diskurzusba.

VESZELSZKI pontosan koriilhatarolja a netnyelvészetet mint nyelvészeti részdisz-
ciplina gazdag nemzetkozi és magyar szakirodalmi hattérre tamaszkodva. Mikdzben a
magyar nyelvl kotet célkitlizésében kisérleti, analitikus jellegii, a kutatasi eredmények
bemutatasat helyezi a kézéppontba, épp a gyakorlati példakon, esettanulmanyokon, egyes
résztémakra vonatkozo kutatasokon keresztlil megvaldsitja a teriilet teljes kutatasi para-
digmajanak attekintését. Az angol nyelvii munkajaban célkitlizése kevésbé atfogd. A cimben
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jelolt moédon, az informacios kommunikacios technologia nyelvi hatasait vizsgalja, ezek-
nek a jelenségeknek az elemzését szolgaljak a digitalis kommunikacié nyelvvaltozatat, a
digilektust bemutato részek is.

A Netnyelvészet elsd, bevezetd fejezete az infokommunikacio és a digilektus kap-
csolatat és vizsgalati modjat targyalja. A modszertani fejezetek kozé ékelddik harom, a
témavalasztast indokld, alapos, részletes és a tudomanyteriilet teljes kori bemutatasara
torekvo, attekint6 rész. Ezekben ismerteti a szerz6 a digitalis kommunikacidval kapcso-
latos legfontosabb allaspontokat. A nyelvtudomanyi kozelités el6tt bemutatja az ,,itt—
most-minden médium” (13) tudomanyos megkdzelitésének kommunikaciotudomanyos,
szocioldgiai és tarsadalomtudomanyi lehetdségeit is. Részletesen kifejti az internet hasz-
nalatahoz (igy a digitalis kommunikaciohoz szintén) elengedhetetlen médiakompetencia
fogalmat. Kiemelt figyelmet szentel a szovegalkotas és a szovegértés kapcsolatara, az
ismeretségi halozatokra, valamint attekinti a munka elméleti keretét ado netnyelvészeti
részdiszciplinat terminologiai €s kronologiai szempontbol. Végiil a digitalis kommuni-
kacid gyakorta felvetett dilemmajat, a szobeliség és irasbeliség dichotémiajaval kapcso-
latos nézeteket mutatja be atfogd tablazattal a beszélt, az irott és az irott-beszélt nyelv
jellemzoirdl, részletes szakirodalmi attekintéssel (28). A kutatasmodszertani leirasok, az
internetkommunikacio6 vizsgalatanak modszerei mellett, kiegésziilnek az internet nem di-
gitalis szovegekre vald hatasanak vizsgalati modszereivel, amelyek kiilondsen hasznosak
tovabbi, hasonlé targyu kutatasok tervezéséhez.

A fenticken keresztiil kivaldban megvalositja a kutatasi teriilet teljes, interdiszciplina-
ris bemutatdsat, szintézist ad az internet nyelvhasznalatanak tudomanyos vizsgalatarol. A
szakirodalom alapos attekintésével teljes korii képet nyujt a digitalis kommunikacié min-
den szerepldjérdl, bemutatva a felhasznalokat, példaul ac-generacio tagjait (fogadod
¢és kiildo fél), a technikai hatteret (kozeg) €s a lehetséges tartalmakat, kommunikacios
formakat (iizenet) is. Az Osszegzés és a téma széles spektrumi megkdzelitésének igénye
jol kdvethetéen végigkiséri a konyv egészét.
alkotta a digitalis kommunikacié nyelvvaltozatat meghatarozé digilektus fogalmat. A fo-
galom részletes meghatarozasat tartalmazza a masodik fejezet, majd a digilektus konkrét
megjelenéseit mutatja be a digitalis kommunikacio szovegtipusain keresztiil. Bar nem ki-
fejezett célja az egyes szovegtipusok (e-mail, forum, blog, tweet, poszt ¢s komment, cset
¢és instant message, sms ¢és mms) részletes leirdsa, mégis roviden targyalja azok legfonto-
sabb jellemzdit, kitérve a legujabb szovegmiifajokra is (vlog, hashtag), tovabbi, béséges
nemzetkdzi szakirodalommal szolgalva. A digilektus jellemzdit az egyes nyelvi szinteken
a harmadik rész ismerteti. A pragmatikai-szovegtani és lexikai leiras (idegen — els6sorban
angol — nyelvi hatas, 01j szoéalkotasok €s kollokaciok, informatikai szokincs, tolteléksza-
vak, szleng és tabutorés, illetve egyéni vagy csoportnyelvi elemek) mellett, kiilon alfeje-
zetet kaptak a grammatikai és a formai (irastechnikai) sajatossagok. Mindegyik szinten a
leirast sajat kutatasi eredményekkel tamasztja ala. Az igen gazdag, sajat gyiijtésti példatara
jol megvilagitja, konnyen érthetdvé teszi az elemzéseit.

A grammatikai tulajdonsagok bemutatasat a besz¢lt nyelv kutatasabol kiindulva is-
merteti, hiszen ,,grammatikai szempontbdl a digilektus szovegei a besz¢lt nyelvhez kodze-
litenek” (83). igy terjedelmesebb rész foglalkozik a beszéltnyelv-kutatas elézményeivel,
pontos tudomanytorténeti képet ad féleg a német szakirodalomra tdmaszkodva, bedgyazva
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annak eredményeit, ahol lehetséges, a magyar tudomanyos diskurzusba. A szakirodalmi
hattér, a kutatasi eredmények és a sajat, empirikus adatok folyamatos egymas mell¢ allitasa
kiilon eréssége az egész kotetnek (példaul a szintaktikai valtozasokat egy-egy esettanul-
manyon keresztiil mutatja be a témaismétld névmasokat és az asszem grammatikalizaciojat
vizsgalva). A digilektus jellemzdinek leirasat a kép-szoveg kapcsolat (emotikonok,
reakciogifek, mémek) és az elektronikus folklor jelenségének (folklorizalodas modjai, ti-
pusai a digitalis kommunikacioban) bemutatasa teszi teljessé.

Az Osszegzést tartalmazo zardfejezet elott sajat kutatasokon keresztiil ismerteti a foly-
ton valtozo6 digitalis kommunikacio kutatasanak lehetdségeit, mikdzben ismét csak 6sszegzo,
a digitalis kommunikacié kutatdsanak minden szinterére kiterjedd vizsgalatok eredményeit
kozli. A 2008-as és 2010-es vizsgalat bemutatja az 1994/95-6s sziiletésii generaciotol kezdve
az 1d6sebb életkortiakig az adatok felvételének idopontjaban aktualis digitalis eszkdzhasz-
nalatat (kiilon vizsgalva ebben a kozosségi oldalak szerepét), részletesen kitér a technikai
eszk6z6khoz kapesolddo attitiidjeikre, és kiemelten vizsgalja a szamitogép- és mobiltelefon-
hasznalat befolyasolo hatasat az irott és beszelt nyelvre. Mindkét vizsgalat nagy létszamu
adatkozlovel (218, illetve 647 résztvevd) dolgozott, ezzel egyiitt az adatok kvalitativ elem-
z¢sét helyezi el6térbe a szerzd, érdekes szociologiai 6sszefliggéseket is feltarva példaul nem
vagy életkor és eszkzhasznalat kozott. A mar kérdésfelvetésiikben is komplex vizsgalatok
— bar alapvet6en nyelvészeti stilypontiak — interdiszciplinaris eredményeket mutatnak be.
A kutatasokban megjelennek a kommunikécio- és médiatudomany és mas tarsadalomtudo-
manyok szempontjai is. A nyelvészeti eredmények koziil kiilondsen érdekesek a pragmatikai
vizsgalatok: milyen kommunikacios funkcidkra hasznaljak az adatk6zlok az egyes digitalis
eszkozoket, kommunikacios formakat, milyen nyelvhasznalati szerepiik, funkciojuk van az
egyes emotikonoknak. A rengeteg elemzett adatot is kdzreadja a kotet szisztematikusan, jol
atlathaté modon, igy azok remekiil értelmezhetdek. A szovegben szerepld értékes tablazatok
kozott talaljuk a kézirasban hasznalt, feltehetdleg a digilektusbol szarmazé karakterszam-
csokkentd technikak listajat (206-207), illetve kiilon tablazatban az élébeszédben hasznalt
digilektusbeli formakat (218-219). Ezek a kutatasi eredmények kiilondsen értékesek, ilyen
részletes és nagyszamu adat a vizsgalt témaban, magyar nyelven eddig nem jelent meg.

A kutatasok bemutatasa az eredmények mellett gyakorlati modellt is ad tovabbi lehet-
séges vizsgalatok szamara. Kiemelkedden részletes a modszertani megfontolasok leirasa.
A vizsgalatok valtozatos mddszerekkel valosultak meg. Végzett a szerzé korpuszvizsgalatot
(kdzépiskolas didkok és egyetemistak tobb ezer oldalnyi kézzel irott jegyzetének és maganle-
velezésének nyelvi elemzése és Osszevetése csetszovegekkel, valamint reklamanalizis), kér-
déives felmérését, megfigyelést és terepmunkat (szobeli megnyilatkozasok megfigyelése) is.

Mig a negyedik fejezet kutatasai elsdsorban az eszkozhasznalatra és annak nyelv-
hasznalati kovetkezményeire, a digilektus elemeinek hasznalatara vonatkoznak, addig az
otodik rész a digilektus kifejezetten a nem digitalis médiumokra gyakorolt befolyasat mu-
tatja be. Az ismertetett vizsgalatok egyarant kiterjednek a kézirasra, valamint az irott és
szobeli kommunikaciora tett hatasok bemutatasara.

CHRISTA DURSCHEID, német nyelvész mar 2006-ban kiemelten foglalkozott a sz6-
vegnyelvészetrdl irt monografiajaban a digitalis kommunikacio ¢s az elektronikus irasmod
hatasaval a szovegalkotasra (DURSCHEID 2006). VESZELSZKI AGNES harom esettanul-
manyt szentel a jelenség alapos koriiljarasara (a digilektus hatasat kézzel irott jegyzetek-
ben elemzi, a lexikai-grammatikai jellemzéket tipologizalva, tablazatosan is kzolve; majd
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kézzel irott, dialogusleveleket (6rai levelezések anyagat) vizsgalja formai-irastechnikai,
lexikai, grammatikai és szovegtani-pragmatikai jegyekre kiterjedden; illetve a digilektus
nyomtatott szovegekre gyakorolt hatasat elemzi egy sajatos szovegtipus, a reklam, azon
beliil a szerz6 altal gyijtott hirdetések vizsgalataval). A kutatasai érvényességét latva-
nyos modon bizonyitja a digilektusban és az orai levelekben el6forduloé roviditéstipusokat
felsorakoztato, azokat 6sszehasonlitd tablazat, amelynek tanulsaga szerint egy lejegyzett
kategoria kivételével mindegyik tipus el6fordul kézirasban is.

Bar sokszor egyes esettanulmanyokon, kiilonallé példakon keresztil, elkiilonitve
mutatja be a kotet a digilektus jelenségeit és jellemzoit, mégis egységes, globalis képet
ad a digitalis kommunikaciorél, annak sokrétii, széles spektrumu, egytttal alapos, gondos
és globélis bemutatasat nytjtja. Epp ezért ajanlhaté a kotet kutatoknak és érdekléddknek,
vagy éppen egyetemi hallgatoknak egyarant. Akar ismerkedésre a tudomanytertilettel,
akar kutatasi téma keresésére a digitalis kommunikacio témajaban (az 6sszegzésben pél-
daul kiilon, kiemelten is megjelennek a tovabbmutato kutatasi lehetdségek), akar adatok,
tovabbvezetd szakirodalom vagy mddszertani timogatas keresésére alkalmas.

A torzsszoveget zard szakirodalomjegyzék a netnyelvészet 2016-o0s allapotanak 6sz-
szegz6 bibliografidjaként is szolgalhat. A kotet végén talalhato mellékletekben hihetetleniil
gazdag és informativ kutatasi anyag szerepel (287—-370): tobbek kozott tovabbi tablazatok
a kutatasok eredményeibdl (angol nyelvii roviditések és feloldasuk tovabbi hasonld listak
elérhetéségét is megadva, a digitalis karakterszam-csokkent6 technikak tipologizalt gyij-
teménye 620 roviditéssel, 15 f6 kategdriaba sorolva, emotikonok listaja), illetve a bemu-
tatott kutatasokban hasznalt korpuszok egy-egy eleme, amelyek a valtozatos anyaggyiij-
tést is illusztraljak. A valtozatos kutatasi anyagok akar mint példatar szolgalhatnak tovabbi
vizsgalatokhoz. Végiil tudomanyos igényti abra- és képjegyzek, valamint névmutato zarja
a kotetet, amely a mii egyetemi jegyzetként valo felhasznalasat is segitheti.

A Netnyelvészet kotet klasszikus kézikdnyve, alapvetése az internetes nyelvhaszna-
latnak és az ezt kutatd netnyelvészetnek. A hazai és nemzetkdzi szakirodalom teljességre
torekvo bemutatasa és a kutatasok jelenlegi eredményeinek ismertetése mellett, gyakor-
lati utmutato tovabbi vizsgalatokhoz. Mikdzben Gsszegez, bemutat, leir, (ijabb, még nem
megvalaszolt kérdéseket is felvet. A kotet maximalis filologia alapossaggal és precizi-
tassal ad atfogd képet targyalt témajarol. Az egy-egy adott részteriilet fontos jellemzdit
ragadja meg empirikus kutatasokon keresztiil, hogy aztan a digitalis kommunikacio teljes
teriiletén kalauzolja olvasojat a tovabbvezetd szakirodalom ismertetésével, a kutatasi le-
hetéségek feltarasaval. Ekozben a szerzo sajat kutatasai bemutatasaval a tudomanyteriilet
kutatdsmoddszertani sajatossagaiba is bevezet.

2. VESZELSZKI AGNES kutatasainak és a digitalis kommunikacio altala nydjtott nyel-
vészeti leirasanak jelentéségét mutatja, hogy angol nyelven adta ki az elismert De Gruyter
kiado a digilektust, azaz a digitalis kommunikacio nyelvi valtozatat bemutatd konyvét. Ez
a munka els6sorban a digitalis eszkdzok kommunikaciora gyakorolt hatasat mutatja be a
digitalis és a nem digitalis térben egyarant. Ugyanazokat a kutatasokat kozli, amelyek a
Bevezetés az internetnyelvészetbe alcimli munkaban is szerepelnek, de felépitése kifeje-
zetten a cimben megjeldlt téma kifejtését szolgalja.

A bevezetd rész alaposan ismerteti az infokommunikacié altalanos tulajdonsagait,
tarsadalmi hatterét. Kiemeli a keresésalapusagbdl adodo sziikséges felhasznaldi képes-
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ségek sziikségességét és az adatok kezelésének jelentGségét, kitérve a megbizhatdsag és
hitelesség kérdésére is.

A digilektus tulajdonsagainak bemutatasaban egyértelmiien funkcionalis-kognitiv
nyelvfelfogas érvényesiil. A pragmatikai leirasban kiilon alfejezetet kap példaul a néz g -
pont bemutatasa, vagy a kommunikacio fatikus funkcidjanak szerepe a digitalis kommuni-
kacioban. A szerz6 tobbszor kiemeli a lexika és a nyelvtan kdzotti kontinuumot, és ennek az
elvnek a szellemében targyalja a klasszikusan két nyelvi szintet. Nagy hangsulyt kap a digi-
talis kommunikacio szoképzési modjainak bemutatasa, az 0j szdalkotasok szintaktikai hatasa
is targyalasra keriil. A digitalis irastudas problémajat kiilon elemzi a szerzd, illetve nyelv-
filozofiai kérdéseket is felvet a szobeliség és irasbeliség fogalmainak bemutatasa kapcsan.

Az empirikus kutatdsait magyar anyagon végezte, de a magyar példak mindig szere-
pelnek angolra forditva, ha fontos a jelentésiik is annak megértéséhez, hogy mit illusztralnak
(sziikség szerint tovabbi magyarazat kapcsolodik hozzajuk). Mddszertanahoz 6sszefoglald
tablazatban kozli a digitalis kommunikacionak és hatasainak lehetséges kutatasi modszereit
(20), majd az altala is felhasznalt ,,contrastive cyber-textlinguistics” (ECKKRAMER — EDER
2000) kutatasi modszertanat ismerteti részletesen, ezaltal bemutat egy a digitalis kommu-
nikacié medialisan és konceptualisan komplex szovegeinek elemzésére hasznalhato, hét-
kdznapi és irodalmi szovegek vizsgalatara egyarant alkalmas vizsgalati szempontrendszert,
amelyet az idézett szerz6k angol, német, spanyol és francia nyelvii szovegek elemzésére
egyarant alkalmaztak.

Komoly jelentdségii, hogy a kotet segitségével megjelenik a VESZELSZKI altal al-
kotott digilektus fogalom a nemzetkdzi szakirodalomban. Eredményei és felvetései re-
mélhetleg megtermékenyitden hatnak a digitalis kommunikacioval foglalkozo tudo-
manyteriiletekre magyar és nemzetkdzi szinten egyarant. A kutatasi eredmények sokrétii
felhasznalasi lehetdségeit mutatja mar dnmagaban az, az dsszefoglaloban szereplo lista,
amely tovabbi, nyelvészeti kutatasi javaslatokat sorol fel, részben a kdzolt eredményeket
potencialisan hasznositani tudd egyes nyelvészeti terliletek emlitésével. Ilyenek a lexiko-
grafia, a beszéltnyelv-kutatas, a nyelvifolklor-kutatas, a szemiotika, a marketingnyelvészet,
a szamitogépes nyelvészet, a neveléstudomany és az oktatastechnologia, tovabbi kutatasi
teriiletek lehetnek a szovegértési stratégiak vizsgalata, a vizualitas kutatasa, a vizualis kom-
munikacio, a vizualis tanulas vizsgalata, a szovegtipologia, a vizualis retorikai nézépontot
alkalmaz6 kutatasok, a beszédtechnoldgia, az on-line diskurzusok pragmatikai elemzése.
Bizzunk benne, mind a szerz6tél, mind tovabbi kutatoktol olvashatunk az ismertetett két
kdnyv nyoman késziilt tanulmanyokat, tovabbi koteteket a fent megjelolt témakban is.
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E6tvos Lorand Tudomanyegyetem

TARSASAGI UGYEK

A Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasag 113. kozgyiilése

A Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasag 2018. januar 24-én az ELTE BTK Kari Tanacs-
termében tartotta meg 113. kozgytilését.

1. Kiss Jend elndk tdvozolte a megjelenteket, és megnyitotta a kozgyt-
1ést. Tajekoztatott arrdl, hogy az 0j alapszabaly és a kozhasznu szervezetek szamara eldirt
kotelezettségek alapjan évzard kozgytilést csak lezart naptari év utan tarthatunk, ezért
a korabbi gyakorlattal ellentétben nem decemberben, hanem januarban tartunk évzarast.

A tajékoztatast kovetden felkérte Kontra Miklos egyetemi tanart, hogy tartsa
meg A 90 éves William Labov, a tarsadalmilag realis nyelvészet megalkotoja cimii koz-
gylilési eldadasat.!

2. Az elbadas elhangzasautan Juhasz Dezsd fotitkar terjesztette eld jelen-
tését a Tarsasag 112. kozgytilése ota eltelt idoszakrol.

Tisztelt Kozgyilés!

1. A Tarsasag 2017-ben kettd, 2018 januarjaban egy valasztmanyi tlést
tartott.

A) Az elsére majus 16-an kertilt sor. A fébb napirendi pontok a kovetkezok voltak:

a)Altalanos elnoki tajékoztato. — Kiss Jend elnok elmondta, hogy az
elmult évek a tudomanyos és egyéb kozhasznt tarsasagokra vonatkozo szabalyozas meg-
valtozasa miatt mozgalmasak voltak: rendkiviili kdzgytléseket tartottunk, és az idén is
lesz rendkiviili kozgylés. Frissitettiik a Tarsasag szabalyzatat, az el6ttiink allo feladat a
kozhasznisagi beszamolo elkészitése. Majusban tartjuk azt a kozgyilést, amelynek fel-
adata ennek a beszamoldnak az elfogadasa. Mivel az elfogadott kézhasznusagi besza-
moloét minden évben nyilvanossagra kell hozni, ezért a vezetdség azt javasolja, hogy a
jovoben ne nyar elején, hanem az év elején késziiljon el, igy az éves rendes kdzgytilést
sem karacsony el6tt tartanank, hanem (2018-t61) januar masodik felében. Ez lehetové teszi

' L. jelen szamunk els6 tanulmanyat.
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